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FRILITPINE DISCOURSE PARTICLES

PARTICLE TYPE AELANOR TAGATOG gi088

1. gquestion = ba

2, answer nan - din also, too

3, list naman too

:, rhetorical questicn ‘tagg kaya' isn't it so?

5. quotatlive knc daw it is said

6. quotative~l pers. nékcn - I said }

7, 1 & 2 pers. méten - [correction)

8. 3 pers. néne. = he,she said

9, excuse ‘&b xasi Buto..
10, wish Zsnta’ sana hopefully, 174,
11. regquest "sney muz please; first
12, germissien (ask/glve) préce pwege BAY. o o
1z. gmr&ng ‘ari’® MEYo o «
14, plea/permission sige sige Come on./Go ou.
15. emphasis gid talaga very, really
16. openness/emphasis (lp) gali® pala Ch!

17, “ " &ﬁp) ugarni nga' Traly. ..
18. immediacy/ ("always") et "agad right sway
19. deferential/limiting é.smg lang only., Jjust
20. deferential/ignorarce 8 "aywan don't know
21. incompletive nE pa still, yetb
22. completive ggx.on na now; then
23. 11lustrative X - Now..., See. ..
24. yikelihodd mingk tilé maybes sboub
25. possibility: 0% "ndi hinai® no ‘
26. 25% g 750 yata® maybe, 1hiy
27 50% sLgur sigiro maybe. P
28. 75% sigar do sigurédo z}mha‘my .
29. 100% hix'o 90 yes ’
%0. respect gir, am po’, ho’ gir, ma‘an
%l. rapport/assertive - e You see. ..
%22, desmphasis hagos halos hardly,rave .y




AKLANOR VISAYAN DIALOG (formal level)
IISCOURSE FARTICLES.

SEC=
BOS-

SEC-
BOS-

SEC=

BOS-

Sir, ginpatawsg mo kuno ako. 'Sir, 1 Ke&rﬂ ycu callied
30° ‘ealled’’you’ 5 ‘me’ for me.'
Hu'o. Lingkoé ‘anay. "Yes, please git down.’
yes - 8i% 11 o
Segamat. - 'Thank you.'
Kasayod ka glato kon *You perhaps know
know you 26 ig
ham'an ginpatawag ta. why I had you called.?

why have-call I-—yeu

Tungod baga sa ‘akong trabaho. 6A’mm:i: my work, wasn't 1%? 0
sbout 4 EBm my  work .

Bu'o ngeni’... 'Owa’ kunta' °Yes ' oees I would rather
yes %7 not 10
‘ako na'ila’ nga ‘ako kara not syeak to you about this,

I like that I  this |
kimo magahambag, pero 'owa' ‘iya  but the personnel menager

- to you  speak but not here

SEC~
BOS=-

SEC-

mekaron do pirscnil mansdyir. . isn't here now.®
now Tm personnel manager - S
Hu'o, sir. *Yes, sir.’

May singkwenta 'anyos gun do “For £ifty years now this
Em fifey years 22 Ta

kgmpanya ngara °ag bhalin pa company has had the custom
company this and from 21

kato kustumbre namon nge samitan ef trying out our employees

then custom  our that try out ,

"apay ro manga empleysdo 'it for three months...before
11 Tm pl. ‘employee for .

tatlong buga.n bago magpirmenente. +they become permanent.
three month before be-permanent '

Gusto 'abi’ namon makasiguro ku Afver all, we'd like to be
want 9 we be-sure of

‘emong empleyedo. @ X
m ugg ex%lo {3 Owa hagos sure of our employees...We here

kani ‘iya sa dipa,rtment naila® in the department don't like Go
we here in department like :

ku pumanew pero ‘owa’ man See people go, bub we can't
Amleweaﬁ"*butnotb T &%

‘abl’' kemi ‘it mebimo’. Empleyado do anything about it. After
9 we Om can-do employee

man gang kami, all, we're just employees too.
3 19 we . . , .
Hu'o ngeni®, That'’s right.

yes 17



AKTANON VISAYAN DIALOG (p.2)

BOS- Magatrabaho ka pa?
will work you 21
Ta’o ngani®.
20 17 no
Mapahuway 'anay ‘ako.
will rest 11 I

Mayad ron. ‘Iya
good that

SEC-

BOS-

'Indi giato'.
26

man kamon
here 2 with us

‘imong papeles ‘ag numero 'it
your papers and number of

telepono. Tawagen
telephone  call

== -%kun may lugar. Basi®
if Em space laynre

may matunga' ‘indi’ mabuhayaﬁo
long wait

BIE Mapanaw gun ‘ako.

Em

Sige.
14

BOS-__Sige.

opening not

SEC-

leave 22

- - 14 visit 2

may ‘oras ka.
if have time you

Hu'o. Sagamat gid.
yes  thanks 15

BOS-

24

‘Hu'o gali’,
yes 16

ki,
23 2 9

SEC-

BBS-
yes 16

ra nenmon
you by us

sabon
26

I

Bisitahi man cani ‘iya
ua here

1

ring swildo sa kasir makaron.
your salary at cashizr now

Sadanat.

thanks 14

I
(21 -]

Mingko "imo nga bag ~a sa lamesa.
your Im bag vhis on table

Sige, mapeaaw gun ako. ‘Thank you.
leeve 22 1

IWill you still woxrk?®

I don't know. Maybe not.

I'11 rest for a while.'

‘"That’s fine. Your papsrs
afe here with us and also
your telephone number. We'll

- call you if there's an open-
ing. Maybe there®'ll be an

opening soon.'’
"0.K, I'll leave now.'

'0.K. Visit us hers if
you have some time.’
'Yes. Thanks a lot.'

I think this is your
purse on the desk.’

Malipaton got ‘ang ~ 'Oh yes; I'm so forgetful.
forgetfal 22 o '

Malipaton man ‘abi’ g

I've always been forgetful.®

Bu'o, gali’...Pwede aimo bug‘on ‘Oh, yes!...You can get your
12 b7 gou get ‘

salary from the cashier.’

O0.E., I'11 be
going now.'



ILLUSTRATION OF TAGALOG DISCOURSE PARTICLES (formal level)

MANAGER: Are you doing anything (ba,l1)?
SECRETARY: Nothing (naman,2) (po',30)

MAN: (Pwede,12) (ba,l1) Come (muna, ll) to my office for
a moment.

SEC: (‘o=-po',30) TYes, sir.

MAN: BEit down.

SEC: Thank you, (2___950)

MAN: How long have you been (n&,22) (ba,l) with us here
at the office?

SEC: About three months (_ggg,l9) (ggi,30).

MAN: _ Do you like it here (ba,1)? :

SEC: Yes, sir. (° ofggi,EO)

MAN: (3,51) You understand that (e,31) (& alaga ,15) ny

position here at the office is hard, (e,31). "I don't

know how to begin what I want to sax.' I don't know how
to put it. L
€3 )‘96 36000!0( ?SY ‘QCJ a1 X
3 What's that (po’,?
GER: (3.31) (sana 10) 1 hope you undsrstand what I'm saying.
(talggg 15) My position here is very difficult (e,31).
I'm doing (lang,19) what Mr. Del Rosario told me to
do, (e,31).  You'll understand (gama,10).

SEC: Yes, sir. (‘o-po',30). {Does she really?]
MAN: What I“d 1like to say...(e,El)..aHr, Del Rosario has a
new plan for some changes here. j(mnkha 24) it looks

- 1like you're included in some of the changes. What I°'m
trying to say is...(e,31). ’
SEC: Yes, sir. ('o-po',30). :
: Hopefully (sans,10) you understand me?

Yes, sir. ('o=-po’,30).

It is not (naman,2) my wish to send you away. You
understand (paman,3) it is Mr. del Rosario's idea, (e,31).
He's got lots of new ideas.

SEC: Yes, sir. (°o=po’,30).

(adapted from Atenec Tagalog dialog No. 12).



ILLUSTRATION OF TAGALOG DISCOURSE PARTICLES (reserved level)

DEALER: Come right in (po’, 30).

YOUNG MAF: Do you have shoes for boys?

DEALER: Which kind (bs, 1) do you want?

YOUNG MAN: The simple style (lang, 19)

DEALER: Here (ho', 30), you can select many kinds...

Here (ho’, 30), do you like thia?

YOUNG MAN: Don’t you have (ba, 1) any other kind?

DEALER: We have lots more (pa, 21) (po', 30).

YOUNG MAN: How about that ome (ho', 30)? How much is that?
[Note his only introduction of ho', a form of "milking".]

DEALER: Which one (o', 30)? The moccasina?

YOUKG MAN: Yes, those.

DEALER: That's P19.50 (laag, 19) (he', 30).

YOUNG MAN: They're expensive (naman, 3). Isn't there (na, 22)
any discount on them?

DEALER: That's the fixed price (pa, 22) (ho', 30).

YOUNG MAN: (sige, 14) ¥15.00 (pa, 22) (lang, 19).

DEALER: No (ho', 30). They‘'ve ¥19.50 (talaga, 15), (ho', 30)

YOUNG MAN: (e, 31) How about those cowboy boots there?
Can (= pwede,12) I see them (ba, 1)?

DEALER: (pwede, 12) (ho', 30).

YOUNG MAN: And how much ave those?

DEALER: These (ho', 30)? ¥21.00 (lang, 19) (ho', 30).

YOUNG MAN: Expensive (din,2) (pala,16).

DEALER: Not really (ho',2%0). It has a fine sole (ho',30).
The leather is first class. Look at it (ho',30).

YOUNG MAN: Isn't there any discount on théese (ba,1)?

DEALER: Well (bs,1), how much do you want them for (ho',30)?

YOUNG MAN: §17.00 (pa,22) (laag,19).

DEALER: TYou're kidding (raman,3) (ho',30). That doesn't
even (pa, 21) reach my overhead, (e, 31).

YOUNG MAN: (sige.l4) (pa,22). My price (na,22) (lang,19).

DEALER: (sige,14) (ho',30) Add some more (pa,21).

YOUNG MAN: Nope, that’s it (pa,22) (lang,19).

DEALER: How many (ho',30) (ba,l) will you buy? ...

(Adapted from Ateneo Tagglog dialog No. 7)




